
 

 
ГІРСЬКА  СІЛЬСЬКА  РАДА 

БОРИСПІЛЬСЬКОГО  РАЙОНУ  КИЇВСЬКОЇ  ОБЛАСТІ 

Проєкт Р І Ш Е Н Н Я 

 
  

Про надання дозволу на підписання угоди про взаєморозуміння та 

співпрацю з Благодійною організацією «Благодійний фонд «Міжнародний 

рух за права потерпілих внаслідок російської агресії» 
  

Розглянувши лист Бориспільської районної військової адміністрації 

Київської області №48/07-46/4518 від 27.08.2024 та звернення адвокатки, 

авторки і координаторки проєкту «Юридичні Сили України Целованіченко Н.Є. 

від 23.08.2024 щодо надання благодійної підтримки територіальним громадам 

Київської області у вигляді безкоштовної юридичної консультації стосовно 

формування права майнової вигоди проти рф та її посібників, керуючись 

законами України «Про місцеве самоврядування в Україні», «Про засади 

внутрішньої і зовнішньої політики», беручи до уваги необхідність Гірської 

сільської територіальної громади в отриманні послуг із правової допомоги, Гірська 

сільська рада 

  

ВИРІШИЛА:  

1. Затвердити текст та укласти угоду про взаєморозуміння та співпрацю з 

Благодійною організацією «Благодійний фонд «Міжнародний рух за права 

потерпілих внаслідок російської агресії» (Додаток №1). 

2. Уповноважити сільського голову Дмитріва Романа Миколайовича від 

імені Гірської сільської територіальної громади Бориспільського району 

Київської області, в особі Гірської сільської ради Бориспільського району 

Київської області, на підписання угоди про взаєморозуміння та співпрацю 

з Благодійною організацією «Благодійний фонд «Міжнародний рух за 

права потерпілих внаслідок російської агресії». 

3. Надати голові Гірської сільської ради Дмитріву Роману Миколайовичу 

дозвіл на підписання Договору про організацію та надання правничої 

допомоги (юридичних послуг) з Благодійною організацією «Благодійний 

фонд «Міжнародний рух за права потерпілих внаслідок російської агресії» 

(Додаток 2). 

4. Виконавчому комітету Гірської сільської ради здійснити організаційні 

заходи з метою підписання Угоди, визначеної пунктом 1 цього рішення. 

5. Контроль за виконанням даного рішення покласти на постійну комісію 

Гірської сільської ради з питань дотримання законності, запобігання 

корупції, депутатської діяльності, депутатської етики, регламенту та 

контролю за виконанням рішень ради. 

від _______ 2024 року 

№ _________-VIIІ 
      

 

 Сільський голова                                                              Роман ДМИТРІВ 



                                                                                                        Додаток 1  

                                                                                                        до рішення Гірської сільської ради 

                                                                                                        №                  від 

 

 

 

 

УГОДА 

ПРО ВЗАЄМОПОРОЗУМІННЯ та СПІВПРАЦЮ 

 

м. Київ «____» _______  2024 р. 

 

Сторона 1: 

Благодійна організація «Благодійний фонд «Міжнародний рух за права 

потерпілих внаслідок російської агресії», в особі Голови Правління 

Целовальніченко Наталії Євгенівни, яка діє на підставі Статуту та чинного 

законодавства України, а також, як координаторка та авторка проєкту 

«Юридичні Сили України», з одного боку, і 

Сторона 2: 

Орган місцевого самоврядування (або військова адміністрація) 

____________________________, що діє в інтересах ______________________ 

територіальної громади, в особі _________________________________, 

який/яка діє на підставі Закону України «Про місцеве самоврядування» та 

чинного законодавства України, з другого боку,  

надалі також поіменовані, як Сторони,  

керуючись природними правами Людини, загальноправовими принципами 

пріоритету Прав Людини, Верховенства Права, принципами розумності і 

справедливості, джерелами міжнародного гуманітарного права та національного 

права; 

визнаючи, що російська агресія (війна) проти України триває з 2014 року і по 

цей час та є сукупністю воєнних злочинів, злочинів проти миру і людяності, 

внаслідок яких страждає і зазнає втрат весь український народ, страждає людство 

в цілому; 

визнаючи, що жертви війни росії проти України – є потерпілими від воєнних 

злочинів та злочинів проти миру і людяності, зокрема, злочинів геноциду проти 

українського народу, розв’язання і ведення агресивної війни росії проти України; 

наголошуючи на необхідності захисту і відновлення прав потерпілих від 

воєнних злочинів, злочинів проти миру і людяності, скоєних під час ведення 

агресивної війни росії проти Україні; 
з метою реалізації та підтримки проекту «Юридичні Сили України», 

уклали цю Угоду про наступне: 

 

1. Загальні положення 

1.1. Ця Угода є документом, на підставі якого Сторони здійснюють 

координацію своїх дій для досягнення мети, встановленої цією Угодою, та є 

формою приєднання Сторони 2 до публічно-приватної ініціативи за проєктом 

«Юридичні Сили України». 

1.2. У Сторін не виникає спільного майна на підставі дії цієї Угоди, взаємні 

майнові права і обов’язки у них можуть виникати на підставі окремих договорів 



та угод. Сторони мають право виконувати діяльність за Угодою, як на 

волонтерських началах, так і з залученням грантових, благодійних внесків, а 

також з залученням партнерів для відшкодування витрат та оплати праці при 

реалізацію Угоди. 

1.3. У своїх взаємовідносинах Сторони керуються чинним законодавством 

України, а також цією Угодою. 

1.4. Сторони діють відповідно до цієї Угоди, а також відповідно до інших 

угод та/або договорів, які можуть бути укладені між Сторонами. 

 

2. Предмет та мета 

2.1. Метою цієї Угоди є співпраця і консолідація зусиль Сторін задля 

взаємного посилення організаційної спроможності Сторін щодо захисту прав 

потерпілих внаслідок російської агресії проти України на відшкодування 

завданої їм шкоди, зокрема, захисту прав територіальних громад (об’єднаної 

територіальної громади), а також для популяризації у суспільстві заходів, 

спрямованих на досягнення поставленої мети. 

2.2. Предметом цієї Угоди є спільна діяльність Сторін в реалізації проекту 

«Юридичні Сили України», що здійснюється у форматі організаційної 

підтримки. 

2.3. Сторони підтримують спільні зусилля з адвокації в органах державної 

влади та у суспільстві, на державному та міжнародному рівнях, що спрямовані 

на захист прав потерпілих внаслідок агресії Російської Федерації проти України, 

на відшкодування завданої їм шкоди за рахунок майна росії та пов’язаних з нею 

осіб. 

2.4. Сторона 2 підтримує мету діяльності Сторони 1 за проектом 

«Юридичні Сили України», а саме: об’єднання, координація та підтримка 

потерпілих внаслідок агресії РФ,а також громадських діячів, волонтерів, 

громадських активістів, експертів, правозахисників, журналістів та адвокатів 

задля спільної правової перемоги – притягнення до юридичної відповідальності 

всіх осіб, причетних до розв’язання, ведення, підтримки агресивної війни росії 

проти України та повного відшкодування завданої шкоди всім потерпілим за 

рахунок майна росії та причетних до підтримки агресії росії осіб в Україні 

та в інших країнах світу, та сприяє в реалізації такої мети, а Сторона 1 надає 

Стороні 2 консультативну правову підтримку, організує правову допомогу для 

досягнення спільної мети за цією Угодою. Особливості надання такої взаємної 

підтримки можуть встановлюватися Сторонами в додаткових угодах чи 

договорах. 

 

3. Прикінцеві положення 

3.1.Дана Угода діє безстроково та набирає чинності з моменту його 

підписання Сторонами. 

3.2. Сторони можуть припинити дію цієї Угоди у будь-який час, письмово 

повідомивши про це іншу Сторону не пізніше ніж за місяць. 

3.3. Будь-які зміни і доповнення до цієї Угоди вносяться тільки за 

письмовою згодою Сторін і стають його невід’ємною частиною. 

3.4. Будь-які спірні питання щодо тлумачення або застосування положень 

цієї Угоди вирішуються Сторонами шляхом проведення консультацій та 

переговорів. 

3.5. Дана Угода укладена в двох примірниках, що є автентичними, по 



одному примірнику для кожної зі Сторін. 

 

4. Реквізити і підписи Сторін 

Сторона 1: 

Благодійна організація 

«Благодійний фонд «Міжнародний рух за права потерпілих внаслідок 

російської агресії» 

Код юридичної особи (ЄРДПОУ): 39283884 
Юридична адреса: 02094, м. Київ, вул. Пожарського, 1/53, тел:+380954188050 

E-mail: lpg.human.rights@gmail.com 

Телефон: +380954188050 

 

Голова Правління Фонду 

Координаторка та 

авторка проєкту «Юридичні Сили України»     

                            

Н.Є. Целовальніченко  

 

Сторона 2: 

_______________________________________ 
Код юридичної особи (ЄРДПОУ): _________________ 

Юридична адреса: ____________________ 

Адреса для зв’язку та кореспонденції: _______________________ 

Телефон: ____________________________ 

 

Голова                                                                      ________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
                                                                                                                  Додаток 2  

                                                                                                        до рішення Гірської сільської ради 

                                                                                                        №                  від 

 

 

ДОГОВІР 

про організацію та надання правничої допомоги (юридичних послуг) 

м. Київ «____» ___________ 2024 р. 

Сторони: 

Адвокат Целовальніченко Наталія Євгенівна, яка діє, як голова та авторка проєкту 

«Юридичні Сили України», а також на підставі Свідоцтва про право на зайняття адвокатською 

діяльністю №5242 від 29.08.2012р., і в подальшому іменується «Адвокат», з однієї сторони, 

та 

Орган місцевого самоврядування/військова адміністрація, які діють в інтересах 

територіальної громади - 

_________________________________________________________________, в особі голови 

__________________________________________________, який/яка діє на підставі чинного 

законодавства України, і в подальшому іменується «Довіритель», з іншої сторони, а разом – 

«Сторони», 

керуючись статтями 26-30 Закону України «Про адвокатуру та адвокатську діяльність», 

уклали цей Договір про наступне: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. Довіритель доручає Адвокату організувати і надати правничу допомогу на підставі 

цього Договору на встановлених у цьому Договорі умовах, а Адвокат приймає 

доручення і зобов’язується організувати і надати Довірителю правову допомогу в 

порядку та на умовах, визначених у цьому Договорі. За домовленістю Сторін 

Довіритель не сплачує Адвокату вартість правничої допомоги за цим Договором, 

оскільки ця справа Довірителя має особливе публічне значення для захисту в Україні 

суспільної цінності Прав Людини та Справедливості, для захисту інтересів 

національної безпеки та оборони України в умовах збройної агресії російської 

федерації проти України, для відновлення справедливості для потерпілих внаслідок 

російської агресії. Сторони погоджуються, що дії Адвоката на користь Довірителя 

є діями Адвоката на правовий захист України від міжнародного злочину російської 

агресії та його тяжких наслідків, тому надана правнича допомога є видом благодійної 

допомоги на користь територіальної громади, яку представляє Довіритель, як орган 

місцевого самоврядування. Сторони погоджуються, що до цього часу проблема 

відновлення прав потерпілих внаслідок ведення агресивної війни, як міжнародного 

злочину агресії, і відшкодування завданої внаслідок цього шкоди ніде ще у світі 

належним чином не вирішена, тому юридична справа Довірителя має 

екстраординарний характер. Сторони підтримують право Адвоката на відшкодування 

витрат на надання правничої допомоги, понесених витрат та гонорару (в обсязі не 

менш ніж 10% від суми задоволених вимог) у повному справедливому розмірі за 

рахунок держави-агресора російської федерації та її пособників, дії яких призвели до 

тяжких наслідків для Довірителя та України в цілому. Довіритель підтримує 

всеукраїнську правозахисну кампанію, яку координує Адвокат, задля захисту прав 

інших потерпілих внаслідок збройної агресії російської федерації проти України. 

1.2.  Метою укладання даного Договору Сторонами є забезпечення захисту права 

Довірителя на справедливий суд, забезпечення реалізації законних інтересів 

Довірителя, як потерпілого внаслідок збройної агресії російської федерації проти 

України (сукупності міжнародних злочинів). 

1.3. Конкретизований необхідний обсяг правової допомоги, її форми та юридична 

стратегія (план дій) за справою розробляється Адвокатом у розумний строк після 

підписання цього Договору та узгоджується з Довірителем. 



1.4. За домовленістю Сторони можуть скласти і погодити відповідний графік виконання 

цього Договору. 

1.5. Правнича допомога може надаватися Адвокатом як самостійно, так і з залученням 

партнерів-адвокатів, юридичних компаній та експертів, зокрема, іноземних, які 

узгоджуються з Довірителем. Адвокат має право залучати третіх осіб для виконання 

технічних та організаційних робіт (технічних помічників) для забезпечення виконання 

цього Договору. 

1.6. Надання правничої допомоги здійснюється у наступних формах, які визначаються 

Сторонами з врахуванням наявних у Сторін можливостей та з врахуванням визначеної 

правової стратегії Адвокатом: 

1. Допомога у фіксації факту заподіяної шкоди та збирання доказів (визначається в 

залежності від потреб клієнтів). 

2. Збір доказів про суму завданої шкоди. 

3. Статус потерпілого у кримінальному провадженні та представництво інтересів 

потерпілого на стадії досудового слідства, суді: підготовка та подання клопотання до 

органів прокуратури та СБУ, представництво інтересів потерпілого. 

4. Після проходження етапу збору доказів звернення до національного або іноземного 

суду з позовом проти російської федерації та її пособників про відшкодування шкоди, 

заподіяної внаслідок ведення агресивної війни російської федерації проти України. 

5. Правовий супровід виконання рішення суду. 

Додатково: публічне просування і лобіювання інтересів потерпілих у ВРУ та КМУ при 

підготовці та прийнятті правових актів, що регулюють питання відшкодування шкоди, 

завданої внаслідок російської агресії. 

1.7. Для реалізації своїх повноважень Адвокату надаються процесуальні права 

представника Довірителя, що передбачені Кримінально процесуальним кодексом 

України, Цивільним процесуальним кодексом України та іншими актами 

законодавства України у всіх судах України (всіх інстанцій) та інших країн, органах 

СБУ, прокуратури, у всіх інших органах влади, установах та організаціях, зокрема, 

право подачі заяв, клопотань, позовів, запитів, інших документів в інтересах 

Довірителя. Адвокат не має права самостійно відмовлятися від позову в інтересах 

Довірителя чи підписувати мирову угоду без письмового погодженням з Довірителем. 

2. ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН 

2.1. Обов’язок однієї Сторони цього Договору одночасно є правом іншої Сторони. 

2.2. Обов’язки Адвоката: 

2.2.1. Надавати послуги зазначені в п. 1 цього Договору. 

2.2.2. Надавати на запит Довірителя інформацію про виконання Договору. 

2.2.3. У разі виникнення обставин, що перешкоджають належному виконанню своїх 

зобов’язань згідно з цим Договором, терміново повідомити про це Довірителя. 

2.2.4. Зберігати адвокатську таємницю, предметом якої є питання, з яких Довіритель 

звернувся до Адвоката, суть консультацій, порад, роз’яснень та інших відомостей, 

одержаних Адвокатом при здійсненні своїх професійних обов’язків. Не є 

порушенням адвокатської таємниці дії Адвоката згідно з п. 1.5. цього Договору, з чим 

погоджується Довіритель і підтверджує своїм підписом на цьому Договорі. 

2.3. Обов'язки Довірителя: 

2.4. Підписати акти приймання-передачі наданих послуг. Сторони домовились, що 

справедлива вартість праці Адвоката та залучених осіб за цим Договором має бути не 

менша ніж середня ринкова вартість таких послуг на міжнародному рівні. 

2.5. У жодному випадку умови цього Договору не можуть трактуватися Сторонами чи 

третіми особами, як такі, що містять прямий чи опосередкований обов’язок 

Довірителя оплатити правову допомогу, гонорар успіху, будь-які витрати Адвокату 

чи залученим особам за цим Договором. Оплата праці Адвоката, залучених за цим 

Договором осіб (експертів, технічних помічників, співвиконавців), гонорар успіху, 

будь-які витрати за цим Договором може здійснюватися виключно за рахунок 

стягнення цих коштів з держави-агресора російської федерації та її пособників, дії 

яких призвели до тяжких наслідків для Довірителя та України в цілому. Прямий чи 

опосередкований обов’язок Довірителя оплатити з власних коштів правову допомогу, 

гонорар успіху, будь-які витрати Адвокату чи залученим особам за цим Договором 



можуть виникати лише на підставі окремої угоди, укладеної Сторонами відповідно до 

вимог чинного законодавства. 

2.6. Надати Адвокату на його прохання персональні дані, всі необхідні документи та 

інформацію, необхідну для належного виконання зобов’язань по наданню правової 

допомоги (юридичних послуг). 

2.7. У разі зміни персональних даних, інформації про обставини справи подати Адвокату 

у найкоротший строк уточнену достовірну інформацію та оригінали відповідних 

документів для оновлення своїх персональних даних, інформації, що стосується 

справи. 

2.8. Дотримуватися правової позиції та плану дій, узгоджених Сторонами, користуватися 

порадами та зауваженнями Адвоката в порядку та на умовах, визначених цим 

Договором. У разі самостійної зміни правової позиції Довірителем без попереднього 

погодження з Адвокатом, подальшого невиконання рекомендацій Довірителем за 

наявності письмового звернення Адвоката, Довіритель приймає на себе 

відповідальність за настання негативних наслідків таких дій. 

2.9. Зберігати конфіденційну інформацію, яка надається Довірителю під час співпраці з 

Адвокатом і розповсюдження якої може завдати шкоди інтересам Адвоката, або 

створити перешкоди для досягнення мети цього Договору, або для його виконання 

Адвокатом. 

2.10. Обов’язки Довірителя виконуються за місцем знаходження його юридичної 

адреси. Сторони можуть домовитися про виконання таких обов’язків, якщо це не 

перешкоджає їх виконанню, в дистанційному режимі (онлайн). 

3. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ ТА ІНШІ УМОВИ. 

3.1. Договір набуває чинності з моменту його підписання Сторонами і діє до моменту 

повного виконання рішення суду або мирової угоди на користь Довірителя. 

3.2. Умови даного Договору можуть бути змінені за взаємною згодою Сторін з 

обов’язковим складанням письмового документу. 

3.3. Договір може бути розірваний за взаємною згодою Сторін, або на підставі 

одностороннього волевиявлення кожної зі Сторін Договору відповідно до вимог 

чинного законодавства. 

3.4. Довіритель надає Адвокату згоду на збір, обробку та зберігання його персональних 

даних з метою надання правової допомоги за цим Договором. Підтвердженням 

надання такої згоди є підпис Довірителя на цьому Договорі. 

3.5. У випадках, непередбачених даним Договором, Сторони керуються нормами чинного 

законодавства України. 

МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН: 

 
 
 

«Адвокат» 
Целовальніченко Наталія Євгенівна, яка діє 
на підставі Свідоцтва про право на зайняття 
адвокатською діяльністю №5242 від 
29.08.2012р. 
Адреса для зв’язку та кореспонденції: 02094, м. 

Київ, вул. Пожарського, 1/53; 

E-mail:LPG.Human.rights@gmail.com; 

телефон: 0954188050 

 

 

 

__________Целовальніченко Н.Є. 

«Довіритель» 

________________________________ 

 

__________________________________ 

ЄДРПОУ 

_____________________________________ 

Юридична адреса: 

_______________________________________

______________________________________ 

 

Телефон: _______________________ 

 

 

_________________ 

(______________________) 

                        (підпис)  

 



 


